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Artigo 11
Arranjos para as Visitas dos Funcionarios

1. Os funcionarios de uma Parte que estiverem presentes no territério da
outra Parte, em conformidade com os termos do presente Acordo:

a) Deverdo ser autorizados a comprovar sua identidade oficial e seu cargo
perante a Autoridade Aduaneira Requerida correspondente; e

b) Serdo responsaveis por qualquer infragdo ou delito que possam cometer e
gozardo, em conformidade com a legislagdo vigente dessa Parte, do mesmo tratamento
que gozam seus funciondrios aduaneiros.

2. Quando a Autoridade Aduaneira Requerente solicitar a presenca em seu
territério dos funcionarios da Autoridade Aduaneira Requerida, os gastos relacionados ao
translado e estadia serdo cobertos pela Autoridade Requerente.

Artigo 12
Excegdes para Proporcionar Assisténcia

1. Quando a Autoridade Aduaneira Requerida estimar que a assisténcia
solicitada é incompativel ou contraria a sua legislagdo nacional ou que ao proporciona-la
ameacaria a sua soberania, seguranga, ordem publica, segredos industriais, comerciais,
profissionais, direitos essenciais ou outros interesses nacionais, podera negar o pedido ou
acordar sua prestagdo sob a reserva de que se satisfagam determinadas condi¢des ou
requisitos, em cujo caso devera justifica-lo por escrito.

2. A Autoridade Aduaneira Requerida podera negar ou adiar a assisténcia no
caso em que a entrega de determinada informagdo possa interferir em uma investigagdo,
juizo ou procedimento em curso dentro de seu territério. Nesse caso, a Autoridade
Aduaneira Requerida devera consultar de imediato a Autoridade Aduaneira Requerente
para determinar se a assisténcia pode ser fornecida de acordo com os termos e
condi¢bes que a Autoridade Aduaneira Requerida estabelecer, em cujo caso se
considerard que a assisténcia foi adiada.

3. Em casos em que se nega ou se adia a assisténcia, a Autoridade Aduaneira
Requerida devera notificar sem demora a Autoridade Aduaneira Requerente por meio
eletrénico e posteriormente por escrito, apresentando-lhes as razdes pelas quais tal
assisténcia foi negada ou adiada.

4. Em casos em que a Autoridade Aduaneira Requerente formule um pedido
de assisténcia que ela mesma ndo poderia cumprir caso fosse requerida pela outra Parte,
tal circunstancia devera ser indicada em seu pedido. Nesses casos, o cumprimento do
pedido estara sujeito a critério da Autoridade Aduaneira Requerida.

Artigo 13
Custos

1. As Autoridades Aduaneiras renunciam a qualquer pedido de reembolso dos
custos derivados da aplicagdo do presente Acordo, com exce¢do aos gastos e/ou diarias
pagas a especialistas, assim como honordrios de testemunhas, intérpretes e tradutores
que ndo dependam delas.

2. Caso se exija efetuar gastos extraordinarios para a execugdo dos pedidos de
assisténcia, as Autoridades Aduaneiras deverdo se consultar para fixar os termos e
condigBes nos quais estes serdo executados, assim como a forma em que os custos serdo
incorridos.

Capitulo IV
Cooperagdo e Capacitagdo

Artigo 14
Cooperagao

Para fins do presente Acordo, quando lhes seja requerida, as Autoridades
Aduaneiras prestardo toda a cooperagdo possivel para contribuir com a modernizagdo de
suas estruturas, organizacdo e metodologias de trabalho.

Artigo 15
Capacitagdo

As Autoridades Aduaneiras cooperardo a fim de promover programas de
desenvolvimento de pessoal, tais como: escolas ou centros de capacitagdo aduaneira, se
existentes, planos e programas de estudo, programas de capacitagdo em servigo, cursos,
semindrios ou eventos académicos sobre questdes aduaneiras ou em relagdio com o
assunto. As condigdes, termos ou modalidades para a utilizagdo desses recursos deverdo
atender aos requisitos ou programas especificos, os quais serdo negociados de modo
particular entre ambas as Autoridades Aduaneiras.

Artigo 16
MissGes de Estudo

Em relagdo a capacitagdo, poderdo ser realizadas missdes de estudo de uma
Autoridade Aduaneira para a outra por periodos de curta duragdo, a fim de estudar os
aspectos gerais das matérias da sua competéncia, assim como enviar funcionarios por
periodos de longa duragdo para realizar estudos mais completos.

Artigo 17
Visita de Especialistas

A Autoridade Aduaneira Requerente podera solicitar a Autoridade Aduaneira
Requerida que encomende um ou varios especialistas em qualquer assunto que seja
necessario para a execugdo do presente Acordo, a fim de aconselhar ou capacitar os seus
funcionarios.

Artigo 18
Arranjos para as Visitas de Capacitacdo e de Especialistas

Para os casos referidos nos Artigos 15 e 16, os custos ficardo a cargo da
Autoridade Aduaneira que esteja enviando seus funciondrios para a capacitagdo. No caso
do Artigo 17, os custos ficardo a cargo da Autoridade Aduaneira Requerente.

Artigo 19
Comparecimento de Especialistas e Testemunhas

1. Quando ndo for suficiente uma declaragdo por escrito, a Autoridade Aduaneira
Requerida, mediante pedido prévio da Autoridade Aduaneira Requerente, podera autorizar os
seus funciondrios, desde que eles deem o seu consentimento, a comparecer como testemunhas
e/ou especialistas em processos judiciais ou administrativos no territério da Autoridade
Aduaneira Requerente sobre assuntos relacionados com a aplicagdo da Legislagdo Aduaneira da
Autoridade Requerente. O pedido de comparecimento devera indicar especificamente a
autoridade judicial ou administrativa em que o funcionario deve comparecer, um resumo do
assunto em que intervird e a qualidade com que ele comparecera.

2. Aceitado o pedido, a Autoridade Aduaneira Requerida determinara, na autorizagdo
concedida, os limites dentro dos quais seus funciondrios deverdo fazer suas declaragdes.

Capitulo V
Uso, Confidencialidade e Protegdo da Informagdo

Artigo 20
Uso da Informagdo

1. A informagdo, os documentos e outros materiais obtidos ou recebidos no
ambito do presente Acordo deverdo ser exclusivamente utilizados pelas Autoridades
Aduaneiras para os fins nele previstos, com as reservas e condi¢des que a Autoridade
Aduaneira que os proporciona possa exigir.

2. A informagdo obtida de acordo com o presente Acordo podera, sem a
necessidade de um pedido especifico, ser usada como prova ou evidéncia para seus
protocolos, registros e depoimentos em processos administrativos ou judiciais. As
Autoridades Aduaneiras das Partes serdo responsaveis por formalizar a informagdo
necessdria, para que a mesma possa ser utilizada e apresentada em tais processos.

3. A informagdo poderd ser utilizada para fins de investigagdo e
procedimentos em casos penais e administrativos, nos quais possa servir como prova ou
evidéncia, sem a necessidade de um pedido especifico, sempre que a Autoridade
Aduaneira Requerente notifique com antecedéncia a Autoridade Aduaneira Requerida e
esta ndo se oponha por razdes de seguranga ou porque considere que isso possa violar
a sua legislagdo nacional. Neste caso, o uso da informagdo devera estar em conformidade
com as disposigdes legais e administrativas aplicaveis no territério da Parte que pretende
utilizar a informag&o.

4. A informagdo, os documentos e outros materiais obtidos ou recebidos no
ambito do presente Acordo deverdo ser utilizados por funciondrios devidamente
autorizados pelas Autoridades Aduaneiras e devem somente ficar retidos até que se
cumpra o motivo da consulta.

Artigo 21
Confidencialidade e Protegdo da Informagdo

1. As Autoridades Aduaneiras serdo responsaveis por garantir que a informagdo
seja utilizada adequadamente e adotardo as medidas necessdrias para garantir que seja
mantido o carater confidencial, gozando da mesma protegdo e confidencialidade conferida no
territdrio da Parte onde é recebida, em conformidade com suas disposigdes legais aplicaveis.

2. As Autoridades Aduaneiras se informardo mutuamente sobre quaisquer
alteragbes que realizarem em sua legislagdo nacional em matéria de protegdo de dados
ou de informagdo apds a entrada em vigor do presente Acordo.

3. A Autoridade Aduaneira que nos termos deste Acordo tenha fornecido
informagdo ou acesso a documentos que sejam usados como evidéncia ou prova em
qualquer processo ou procedimento devera ser notificada de tal uso.

4. O intercdmbio de dados pessoais entre as Autoridades Aduaneiras produzira
efeitos sempre que sua legislagdo nacional permita em matéria de protecdo de tal informagdo
e confirme que a informagdo que for recebida sera concedida a protegdo estabelecida pelas
leis aplicaveis no territério da Autoridade Aduaneira Requerida. Além disso, a informagdo que
for estritamente confidencial, em conformidade com a legislagdo nacional, podera ser
transmitida sempre que se justifique a existéncia de uma investiga¢do especifica.

Capitulo VI
Disposigdes Finais

Artigo 22
Resolugdo de Controvérsias

Quando houver qualquer controvérsia ou ddvida sobre a interpretagdo ou
aplicagdo do presente Acordo, as Autoridades Aduaneiras deverdo alcangar uma solugdo
mutuamente satisfatéria para qualquer assunto que possa afetar o seu cumprimento.

Artigo 23
Instrumentagdo e Aplicagdo do Acordo

1. A assisténcia prevista no ambito deste Acordo serd diretamente proporcionada
pelas Autoridades Aduaneiras de cada uma das Partes, as quais deverdo decidir em conjunto e
detalhadamente os arranjos para facilitar a implementagéo e aplicagdo do presente Acordo.

2. Caso o cumprimento de um pedido de assisténcia transcenda a
competéncia da Autoridade Aduaneira Requerida, esta deverd procurar, na medida do
possivel e em conformidade com sua legislagdo nacional, dar cumprimento ao pedido, o
qual sera gerido conjuntamente com os organismos competentes de cada Parte.

Artigo 24
Aplicagdo Territorial do Acordo

Este acordo serd aplicavel nos territérios das Partes.

Artigo 25
Entrada Em Vigor, Emendas e Dentncia do Acordo

1. O presente Acordo entrara em vigor sessenta (60) dias ap6s a data da recepgdo
da ultima comunicagdo através da qual as Partes se notificaram, por via diplomética, o
cumprimento dos requisitos exigidos por suas legislagdes nacionais para tal efeito.

2. As Partes poderdo, por consentimento mutuo, alterar o presente Acordo
com a finalidade de aumentar o nivel de cooperagdo entre suas Autoridades Aduaneiras.
As alteragdes acordadas entrardo em vigor de acordo com o procedimento previsto no
paragrafo 1 do presente Artigo.

3. O presente Acordo permanecera em vigor indefinidamente, a menos que
uma das Partes decida denuncid-lo, mediante notificagdo por escrito a outra Parte por via
diplomdtica, com seis (6) meses de antecedéncia.

4. A ndo ser que as Partes acordem o contrario, a dentincia do presente Acordo ndo
afetara a execugdo de pedidos de assisténcia que foram apresentados durante sua vigéncia.

Assinado em Puerto Vallarta, Jalisco, México, em 23 de julho de 2018, em dois
exemplares originais, nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos
igualmente auténticos.
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